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Tri-Cel 
Equivalent par habitant (PE): 6 à PE: 50 

EN 12566-3:2005 Stations d'épuration  
pour domestiques certifiés pour le 

traitement des eaux usées domestiques 
 
 

Index. 
 

Il est important que l'installateur du système et 
l'utilisateur reçoive ce manuel technique 

 
· Informations générales/Photos 
· Historique KMG 
· Introduction : Réservoirs Tri-Cel 
· Informations générales 
· Procédé de purification des eaux usées 
· Certification 
· Avantages du Tri-Cel 
· Tableau de caractéristiques pour chaque 

modèle P6 à P50 
· Dessin technique du traitement par gravité 
· Dessin technique du traitement par pompage 
· Points de verrouillage Lid 
· Installation électrique du réservoir 
· Plomberie du système 
· Rehausse de regard 
· Mise en marche du système 
· Faire et ne pas faire 
· Sites engorgés d’eau 
· Evacuation des eaux traitées 
· Entretien 
· Précautions de sécurité 
· Contrôle de qualité 
· Garantie 
· Engagement pour défauts  
· Assurance 
· Termes et Conditions 

Conseil d’Agrément Irlandais certifié  
06/0208 
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Livraison et Installation dans une application de traitement domestique 

  
  

  
 
 
Introduction – Killarney Manufacturing Group (KMG):  
Killarney Plastics a été créé en 1973, pour la fabrication de réservoirs de stockage pour eau froide en plastique 
renforcé de verre, GRP (fibre de verre) dans l'industrie du bâtiment. La société a été constituée en 1980 et grâce à 
un important plan d'expansion commerciale, a élargie sa gamme de produits, y compris la fabrication de matériaux 
suivant le procédé "SMC" (Moulage par compression imprégné de polyester renforcé de fibres de verres) tout 
comme des réservoirs de stockage, composants automobiles et systèmes de traitement des eaux usées. 
 
Le siège social est basé en Irlande, avec plusieurs sites de fabrication au Royaume-Uni. Le groupe se consacre à la 
fabrication de solutions composites pour la construction, automobile, ferroviaire, aéronautique et environnemental. 
KMG fabrique à présent des produits aussi divers que, banquettes pour train, compteurs électriques ou à gaz, 
revêtements de portes composites, totes informatique, systèmes de traitement des eaux usées, produits de sécurité 
et spécialiste des composés pour des entreprises comme Rolls Royce et Opel. 
 
Le groupe KMG fabrique en grande majorité leurs produits à partir de matériaux hybride connu sous le terme 
SMC : Moulage par compression imprégné de polyester renforcé de fibres de verre. Ce matériel est à présent le 
standard industriel pour réservoirs d’eaux sectionnels. Les méthodes industrielles permettent aux designers la 
liberté et le style permettant de développer des moulages complexes et fortement précis, consolidant un certain 
nombre de parties dans un seul composant avec une  résistance élevée au rapport de poids, présentant une 
excellente stabilité de la température ainsi qu'une excellente finition. Les avantages du SMC incluent une 
résistance au choc, compression, flexion, une résistance à la traction, une stabilité de température. Les avantages 
du procédé SMC comprennent les avantages suivants : antichoc, compressive, résistance à la flexion et à la 
traction, stabilité de température, faible contraction et résistance chimique. KMG est attachée à la poursuite de 
l'excellence dans la qualité et nous avons mis en place un programme mesurable de l'amélioration continue de la 
qualité et la productivité. Nous adhérons à l'essentiel de la fabrication de classe mondiale grâce à «Kaizen» et 
sommes accréditée à la norme ISO 9001:2000. 
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Introduction:  
Réservoirs SMC Tri-CelÒ: KMG Ltd. propose des systèmes de réservoirs souterrains uniques dans leur 
conception, qui peuvent être transportés dans le monde entier. Les Tri-Cel souterrains modulaires et Systèmes de 
Traitement d'Eaux usées Septiques sont enregistrés pour leur conception et leur Brevet est  en cours 
d'homologation. Ils sont fabriqués selon le procédé SMC (Moulage par compression imprégné de polyester 
renforcé de fibres de verre) une fois de plus  unique dans ce secteur.  
 
Informations générales: 
Le système Tri-CelÒ est un système d’aération submergé  adapté pour les utilisations domestiques et pour les 
petites entités commerciales. Le système est relativement simple tout en ayant une technologie prouvée, afin 
d’obtenir de meilleurs résultats. Le traitement des eaux usées Tri-CelÒ comporte 3 zones de traitement 
généralement situé dans un même réservoir. Dans chaque zone, un stade du traitement se produit. Les eaux usées 
du logement, toilettes, éviers, douches etc., rentrent dans le système et le processus d'épuration commence. 
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Le procédé de purification des eaux usées 
1ère Phase: Décantation primaire 
 

 

La première phase s’effectue dans la cellule de 
décantation primaire où les eaux usées sont introduites. 
À mesure que les eaux usées de la maison entrent dans 
le système, leur débit est ralenti, de sorte que les solides 
les plus lourds se déposent au fond et les matières plus 
légères flottent à la surface. 
Les solides accumulés au fond de la fosse s’appellent 
les « boues », et les solides plus légers (graisses et gras) 
qui s’agglutinent en surface forment des couches 
flottantes appelées « écume ».  
Jusqu'à 70% des matières solides sont éliminées dans le 
bac de décantation primaire. Une décomposition 
anaérobie commence alors à se produire, ce qui 
améliore la qualité des eaux. 
Un système déroutant conserve les boues et l'écume 
dans la zone de décantation primaire et permet aux eaux 
clarifiées situées dans le centre du bac de se diriger 
dans le bac d’aération afin de subir un second 
traitement.  
 

 
2ème phase: Bac d’aération 
 
L’étape 2 s'effectue dans le bac d’aération équipé de filtres 
spécialement conçus ou une multitude de bactéries est 
naturellement présente. 
Alors que le liquide s’écoule à travers les filtres, les bactéries se 
nourrissent des impuretés, les absorbent, et par conséquent les 
éliminent du liquide.  
 
Ces bactéries sont continuellement alimentées en oxygène à partir 
d'une soufflante d'air située au sommet du réservoir. L'oxygène 
est diffusé dans le système d'aération par micro bullage qui 
permettent de se disperser partout dans la zone d'aération.. 
 
Le passage continue des eaux usées dans la zone d'aération 
signifie que les eaux usées sont passé à travers les filtres à 
plusieurs reprises, assurant ainsi l'efficacité du traitement. Le 
liquide purifié passe ensuite de la cellule d'aération à la cellule de 
décantation finale. 
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3ème phase: Décantation finale 
Comme le liquide passe de la zone d'aération à la zone 
de décantation finale, de petites quantités de bactéries 
appelées boues sont transportées avec le fluide. Avant 
d'atteindre la sortie du système, ces boues doivent se 
séparer du liquide.  
Avec la vitesse du liquide de nouveau ralentie, les 
boues se déposent au fond de la cellule de décantation 
finale. 
Un système continu de renvoi des boues les fait revenir 
dans la première zone. Le liquide traité restant répond 
désormais à la norme requise et peut être évacué du 
réservoir Tri-Cel . 
 
 

 
Certification 
La norme Européenne EN 12566-3 pour les Petits systèmes de traitement des eaux usées 50PT-Part 3: Station 
d’épuration d’eaux usées domestiques prêtes à l’emploi et/ou assemblées sur site, utilisées pour une population 
maximale de 50 habitants. Les Systèmes de traitement des eaux usées septique Tri-CEl ont passé avec succès les 
tests rigoureux européens et sont à présent approuvé par la norme européenne EN 12566-3 stations d’épuration 
d’eaux usées domestiques 50 PT-Part 3: Stations d’épuration d’eaux usées domestiques prêtes à l’emploi et/ou 
assemblées sur site. 
 
 
Avantages du Tri-Cel: 
�� Certification européenne EN 12566-3 
�� IAB Vérifié 06/0208 
�� Large Gamme de tailles P6 à  P50 
�� Facile à installer 
�� Faibles coûts d’entretien 
�� Faibles coûts de fonctionnement 
�� Facilité de l’enlèvement des boues 
�� Fonctionnement silencieux 
�� Rehausse de regards disponibles 
�� Etude du lieu d’implantation pour 

répondre aux exigences de 
planification 

�� Contrats d’entretien disponible 
�� Installation souterraine pour un impact 

visible minime 
 

Le système Tri-Cel® a subi des tests rigoureux pendant 38 semaines, 
tests effectués par le Laboratoire de certification PIA GmbH-Testing 
Institute for Wastewater Technology in Aachen, en Allemagne 
www.pia-gmbh.com. Les tests Biologiques menés à Aachen sur le 
système Tri-Cel® confirment que notre produit est toujours le meilleur 
du marché, avec une efficacité d’épuration de 95.7% pour une DBO5 
et de 95.4% pour l’élimination des matières solides en suspension. Les 
tests sur les structures (test de fuites, d’écrasement et de durabilité) ont 
été effectués par le personnel de PIA à notre siège social à Killarney et 
la gamme de réservoirs allant jusqu’à P50 a passé avec succès tous les 
tests requis. 
 
Systèmes septiques  Tri-Cel - Systèmes décentralisés de traitement des 
eaux usées Approuvé par l’Autorité des Normes Nationales en Irlande 
- Certificat du Conseil d’Agrément Irlandais n. 06/0208 
http://www.nsai.ie/index.cfm/area/page/information/CertificateSearch 

 
        
 
 
 
 
 



                                                                                                            ��������	
����
�	
����������������������

7  

 
 Systèmes de traitement des eaux usées Tri-Cel ��� � certifié à EN 12566-3:2005 
PE: 6, PE: 9, PE: 12, PE: 18, PE: 24, PE: 30, PE: 36, PE: 42 & PE: 50. 
 
Population   P6 P9 P12 P18 P24 P30 
� � � � � � � �
Capacité de traitement litre 3916 3916 5546 7176 8806 10436 
Zone de traitement primaire litre 1881 1517 2182 2858 3605 3934 
Zone d’aération litre 1178 1542 2000 2445 2966 3800 
Zone de décantation finale litre 857 857 1364 1873 2235 2702 
Diamètre du tuyau d'entrée/sortie nominale mm 100 100 100 100 150 150 
Longueur totale (A) m 2.6 2.6 3.6 4.6 5.6 6.6 
Largeur totale (B) m 1.64 1.64 1.64 1.64 1.64 1.64 
Hauteur totale (C ) m 2.23 2.23 2.23 2.23 2.23 2.23 
Distance entre l’entrée et la base (D) m 1.37 1.37 1.37 1.37 1.37 1.37 
Distance entre la sortie et la base (E) m 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 
Distance entre l’entrée et le niveau du sol (F) m 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 0.54 
Distance entre la sortie et le niveau du sol (G)  m 0.61 0.61 0.61 0.61 0.61 0.61 
Hauteur au-dessus du niveau du sol (H) m 0.32 0.32 0.32 0.32 0.32 0.32 
Poids à vide kg 300 300 400 500 600 700 
Capacité de débit d’eaux usées litres/jour 1200 1800 2400 3600 4800 6000 
Puissance du moteur du souffleur d’air watts 60 100 100 237 270 270 
Délai d’enlèvement des boues (minimum) an 1 1 1 1 1 1 
Epaisseur (minimum) mm 5 5 5 5 5 5 
Durée de décantation heures 78.3 52.2 55.4 47.8 44 41.7 
 
Population   P36 *   P42*   P50*   
    Cuve A Cuve B Cuve A Cuve B Cuve  A Cuve B 
Capacité de traitement litre 3916 8806 5546 8806 7176 10436
Zone de traitement primaire litre 3916 857 5546   7176   
Zone d’aération litre   4460   5203   6266
Zone de décantation finale litre   3503   3603   4170
Diamètre du tuyau d'entrée/sortie nominale mm 150 150 150 150 150 150
Longueur totale (A) m 2.6 5.6 3.6 5.6 4.6 6.6
Largeur totale (B) m 1.64 1.64 1.64 1.64 1.64 1.64
Hauteur totale (C ) m 1.99 2.23 1.99 2.23 1.99 2.23
Distance entre l’entrée et la base (D) m 1.37 1.37 1.37 1.37 1.37 1.37
Distance entre la sortie et la base (E) m 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3
Distance entre l’entrée et le niveau du sol (F) m 0.44 0.54 0.44 0.54 0.44 0.54
Distance entre la sortie et le niveau du sol (G) m 0.51 0.61 0.51 0.61 0.51 0.61
Hauteur au-dessus du niveau du sol (H) m 0.08 0.32 0.08 0.32 0.08 0.32
Poids à vide kg 300 600 400 600 500 700
Capacité de débit d’eaux usées litres/jour 7200   8400   10000   
Charge de la Demande Biochimique. en Oxygène kg/jour 2.16   2.52   3   
Puissance du moteur du souffleur d’air  watts 100 + 270   131 + 270   270 x 2   
Délai d’enlèvement des boues (minimum) an 1   1   1   
Epaisseur (minimum) mm 5   5   5   
Durée de décantation heures 42.5   41   42.2   
* Ces stations peuvent nécessiter une fondation à redans. La « cuve B » sera plus basse que la « cuve A » 
de 100 mm environ. 
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Système Tri-Cel  P6 de traitement par gravité – Système à réservoir unique 
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Système Tri-Cel  P9 de traitement par gravité – Système à réservoir unique 
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Système Tri-Cel  P12 de traitement par gravité – Système à réservoir unique 
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Système Tri-Cel  P18 de traitement par gravité – Système à réservoir unique 
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Système Tri-Cel  P24 de traitement par gravité – Système à réservoir unique 

� � � � � � �� � � � �

 
 
 
 
Système Tri-Cel  P30 de traitement par gravité – Deux réservoirs  
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Système Tri-Cel  P36 de traitement par gravité – Deux réservoirs  
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Système Tri-Cel  P42 de traitement par gravité – Deux réservoirs  
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Système Tri-Cel  P50 de traitement par gravité – Deux réservoirs 
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Exemple d’installation à redans 
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Tri-Cel Traitement par pompage  
Le traitement par pompage est optionnel et disponible pour tout système.  Pour toutes les stations, la pompe est 
située dans le bac de décantation finale. Une pompe standard peut pomper à une distance maximale de 25 mètres 
et équivalent à une hauteur maximale de 4 mètres au-dessus du niveau du sol. Des pompes plus grandes sont 
optionnelles et disponibles selon les spécifications du client. Une pompe standard est une pompe Lowara Domo 7 
ou 7VX . 
 
Pompes Domo 7 & Domo 7vx  
· Débit: 40m3/hr 
· Hauteur  4m 
· Distance pompée jusqu’à 25m 
· Service continu avec liquide à 35°C et pompe 

complètement immergée 
· Moteur à sec (isolation classe F) 
· Protection IP68  
· Profondeur Max d’immersion 5m 
· Monophasée 220-240 V 50 Hz 2 pôles 
· De 0.55 à 1.1 kW pour version monophasée 
· Bride de refoulement  de Rp 1 ½” (gaz femelle) 
· 35 mm de passage des corps solides en 

suspension.  
 

� � � � � � � �
� 	 
 
 � 	 � 	 � 

� � � � � 
 � � 
 �

 
  
Lid Points de verrouillage  

��������	���
�

 

 

 

Note: Le système de traitement des eaux usées est fourni avec trois points de verrouillages optionnels comme 
montré ci-dessus. Il est fortement recommandé que tous ces points soient verrouillés avec un dispositif de 
verrouillage approprié pour empêcher l'accès non autorisé. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

              Bac de  
      Décantation finale 

Points de verrouillage 
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Installation électrique du réservoir 
Notes:  
· Installations électriques varient de pays à pays. Veuillez-vous assurer que le système fourni est conforme aux 

exigences locales. 
· Tout travail à but électrique doit être effectué par une personne agrée utilisant le matériel adapté. 

Les travaux électriques doivent être effectués strictement aux instructions du fabricant et aux règles nationales 
pertinentes pour installations électriques. 

 
Il appartient au client de prévoir : 
· Un seul et unique câble d’alimentation (3G 2.5 mm2 armé) raccordant le coffret électrique de la station 

d’épuration au circuit de distribution du client. 
· L’équipement doit être alimenté au travers un disjoncteur différentiel 1P+N de calibre 10A/30mA, courbe C 

sous 230V. 
· Le câble doit être correctement raccordé à la protection de terre du bâtiment. 
· Ne jamais couper le courant de la pompe à air. Il est impératif que celui-ci fonctionne 24 heures par jour, tous 

les jours. 

P1

1A

F1

1A

F2

5VA

T1

1 2

3

CLOSE-ON-ALARM
FLOAT
ALARM

S1

MUTE

S2

R2

PRESSURE
SWITCH

S3
1-6-D

R1

  1-5-B

LEAD
LIGHT

ALARM

RD
H1

DOUBLE IP66

SOCKET

MAINS

SUPPLY 230V

PE

24VAC230VAC

4

5 6

SOUNDER

 
Schéma de câblage pour traitement par pompage:  
Système de traitement des eaux usées Tri-Cel P6  

Peut varier selon les réservoirs. Merci de vérifier le manuel fourni avec le système 
 
 
Plomberie du système 
Les eaux pluviales des toits, ponctions, sentiers etc. ne doivent jamais rentrer dans  le système de traitement 
d'eaux usées Tri-Cel. Une personne qualifiée devra réaliser la plomberie du logement au système de traitement des 
eaux usées. 
 
Rehausse de regards – (radiers profonds) 
Nous sommes ravis d’offrir à nos clients des rehausses de regard pour une demande d’installation profonde. 

�� Une rehausse de regard de 250mm à 500mm est requis pour une installation standard.   
�� Une rehausse de 750mm exige un remblayage complet de béton pour les sites humides. 
�� L’eau du sol ne doit jamais pénétrer dans le réservoir.  

 
 
 
 
 

 
Câble 3G. 

Alimentation principale  
230V AC 

Prises double isolation 
IP66 

Voyant 
Alarme 

Sirène 

Silence 

Pressostat 

Niveau atteint = 
alarme 

Alarme de 
niveau  
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Ne jamais installer les 
couvercles du système 
sous le niveau du sol. 

 
L’eau du sol ne doit pas 
rentrer dans le système 

 

Rehausse de regard 
disponible 

250mm 
500mm 
750mm 

 
Mise en marche du système  
Une fois l'installation, la plomberie et l'installation électrique terminées, le Tri-Cel est à présent opérationnel. Si le 
système fonctionne correctement, un léger bourdonnement se fera entendre du souffleur d’air et la présence de 
bulles d’air partira du fond du réservoir du bac de décantation et montera ensuite a la surface. 
 
Faire et ne pas faire 
 
Faire  
· Veiller à ce que toutes les informations contenues dans ce manuel sont respectées à tout moment.  
· Le propriétaire du  système Bio Tri-Cel� est responsable des opérations et de l’entretien du système. 
· Il est important que le réservoir soit utilisé selon les conditions pour lesquels il a été conçu. Toutes 

modifications de ces conditions pourront réduire son potentiel. 
· S’assurer que le réservoir a été installé et branché correctement selon les spécifications du fabriquant. (Voir 

manuel). 
 
Ne pas faire 
· Changer les composants du système ou pièces internes fournis avec le système.  
· Ouvrir le couvercle Tri-Cel sans isoler dans un premier temps l’alimentation principale. 
· Déconnectez l’alimentation de l’appareil une fois sa mise en service. Il est impératif qu’il fonctionne 24 

heures par jour 
· Les produits chimiques ne doivent pas avoir contact avec le système tel que : 

~Adoucisseurs d’eau  
      ~Désinfectants 
      ~Acides forts ou alcalis ou produits chimiques photographiques 
      ~Essence ou graisse. 
      ~Pesticides. 

            ~Une importante quantité de lait, d’alcool ou de nourriture 
 ~Une importante quantité de javel ou de nettoyants 
 ~Lingettes pour bébé  
 ~Serviettes hygiéniques 
 ~Couches 

  
· La capacité conçue du réservoir ne doit pas être dépassée. 
· Un rejet important tel que piscines ou  jacuzzis ne doivent jamais rentrer dans ce système. 
· L’eau de surface ou de toits ne doit pas pénétrer dans le système. 

 
 
 

Rehausse de regard 
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Sites inondés/gorgés d’eau   
L’utilisation de traitement des eaux usées Tri-Cel� ne convient pas forcément pour les sites gorgés d’eau. Veuillez 
contacter votre fournisseur Tri-Cel si vous rencontrez des difficultés sur le site dû à l’engorgement. 
Un drainage approprié est important afin d’améliorer les sites humides ou lorsque la nappe phréatique est trop 
élevée. Il est essentiel de se débarrasser de l’eau qui entoure le système afin d’empêcher la flottaison ou 
l’infiltration de l’eau qui pourrait causer des pannes électriques dans le système. Un surplus excessif d’eau du site 
peut nuire au système. Veuillez contacter le fabriquant ou un ingénieur qualifié en cas de doute. 
 
Evacuation des eaux traitées 
Le rejet des eaux traitées des stations d’épurations Tri-Cel correspond aux normes requises (20:30:20) ou mieux. 
Cette eau peut à présent être rejeté :  
• Directement à un cours d’eau (le consentement d’approbation du rejet sera requis par l’agence de 
l’environnement) 
• Irrigation souterraine  
• plate-bande surélevée  
La meilleure méthode des rejets dépendra selon les caractéristiques du site : zone de percolation,  type du sol,  
niveau de la nappe phréatique ainsi que sa topographie. Veuillez contacter le fabriquant pour plus de détails.   
 
 
 
 
 
 
Entretien 
VEUILLEZ-VOUS REFERER A LA PARTIE SECURITÉ DE CE MA NUEL. 
NOTE: Toujours isoler l'alimentation du système, avant l'ouverture de tout couvercle, car le système contient un 
équipement fonctionnant sur secteur. 
NOTE: Le souffleur d’air ne doit jamais être éteint. Il est impératif que celui ci fonctionne 24 heures par jours, 
tous les jours afin d’assurer un apport constant d'oxygène au système. Si pour une raison quelconque, celui-ci 
cesse de fonctionner, veuillez contacter votre fournisseur. 
NOTE: La performance continue du réservoir TRI-CEL dépendra de l'entretien régulier comme indiqué ci-
dessous. 
 
3 mois d’entretien (Propriétaire)  
Il existe deux conduits dans le réservoir TRI-CEL. Le conduit d’admission, situé sous le boîtier du souffleur d’air 
garantit un approvisionnement d'air frais grâce au souffleur. Le conduit de sortie situé au-dessous du couvercle 
d’enlèvement des boues permet l’échappement de gaz. Les conduits devront être vérifiés afin de s'assurer�qu'ils ne 
soient pas bouchés ni envahis par la végétation. 
 
Entretien annuel (Propriétaire) 
Le système TRI-CEL nécessitera un service complet chaque année pour garantir  et maintenir l'efficacité du 
système. Pour le garder efficace, le système Tri-Cel nécessitera un enlèvement des boues annuel ainsi qu’un 
contrôle d’entretien. Le propriétaire sera responsable de l’enlèvement des boues du système Tri-Cel. L’enlèvement 
des boues doit être effectué annuellement (durée maximum est de 2 ans), cependant selon l’usage et du nombre 
d’habitants du logement, un enlèvement des boues plus fréquent sera exigé. Votre système Bio Tri-Cel dispose 
d’un accès séparé pour l’enlèvement des boues de 180 mm, le plus petit des deux couvercles. L’enlèvement des 
boues s’effectue à l’aide d’une citerne d’aspiration (nous recommandons une société spécialisée pour effectuer 
cette opération). 
 
Le conduit d’admission devra être vérifié au cas où toute matière solide pourrait boucher l'entrée du tuyau. Les 
matières solides en question devront être retirées et la cause de tout blocage devra être étudiée. Seulement une 
personne agrée devra effectuer cette opération.  
Le té d’admission et de  sortie devront être vérifiés et nettoyés afin d’éviter l’accumulation de l’écume et s’assurer 
que les parties verticales ne sont pas encombrées. 
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Enlèvement des boues (vidange des déchets solides dans la cellule de décantation primaire) 
L’enlèvement des boues doit être effectué annuellement (durée maximum est de 2 ans), cependant selon l’usage et 
du nombre d’habitants du logement, un enlèvement des boues plus fréquent sera exigé. Votre système Bio Tri-Cel 
dispose d’un accès séparé pour l’enlèvement des boues de 180 mm, le plus petit des deux couvercles. 
L’enlèvement des boues est effectué grâce à une citerne d’aspiration (nous recommandons une société 
spécialisée). 
 
1. Retirer le couvercle d’accès de l’enlèvement des boues. 
2. Vider le réservoir en utilisant une citerne d’aspiration. Des précautions devront être prises pour ne pas 

endommager le système Tri-Cel avec le tuyau du camion citerne. 
3. Remettre le couvercle d’accès de l’enlèvement des boues. 
 
Notes:  

· Ne pas laissez cet équipement  au-dessus du  système. Gardez une distance minimum d’au moins 4 mètres 
des couvercles du système de traitement des eaux usées. 

· Le couvercle d’accès du réservoir doit être toujours fermé lorsqu’il est laissé sans surveillance. 
· L’enlèvement des boues ne doit jamais être effectué seul. 

 
Entretien annuel (Fournisseur) 
Le souffleur d’air nécessitera un contrôle complet ainsi qu’un changement des filtres. Les conduits d’admission et 
de sortie devront être inspectés comme indiqué ci-dessus. Le système de renvoi des boues devra être vérifié afin de 
garder le système fonctionnel. Les filtres devront être examinés en cas de dommage. La fonction de l’alarme devra 
être testée. 
 
 
 
Précautions de sécurité  
 
 
· L’enlèvement des boues est une action dangereuse, il est donc fortement conseillé de ne pas le faire seul. 
· Ne jamais rentrer dans le réservoir  sauf pour une personne agrée 
· Des flammes nues ne doivent pas être utilisées à proximité du réservoir en raison du danger de la combustion.  
· Le couvercle du réservoir doit  toujours être fermé lorsqu’il est laissé sans surveillance. 
·  Les réservoirs désaffectés ou abandonnés doivent être retirés ou supprimés en conformité avec la 

réglementation en vigueur. 
Parce que la sécurité est d’une importance vitale dans les systèmes de traitement des eaux usées à petite échelle, 
les aspects suivants sont essentiels, 
· Vêtements de protection/gants doivent être portés constamment. Toujours retirer les vêtements infectés ainsi 

que les équipements de protection après avoir travaillé avec les systèmes d'épuration. 
· Se laver les mains et le visage avant de fumer, boire ou manger. 
· Travailler avec les machines / équipement électrique proche de sources d’eau doit être pris en compte.   
· L’équipement ne doit pas être humide pendant son utilisation. 
·  Une seconde personne doit être présente lors de l'exécution des travaux d'entretien. 
· Une boîte de distribution devra être conçue (et construits par le constructeur) afin de faciliter l'échantillonnage 

et l'inspection sans placer le personnel en danger. 
· Seule une personne agrée doit procéder aux réparations électriques. 
· D’importantes précautions doivent être prises lors de l’enlèvement des boues. 
· Verrouillez toujours le couvercle du système lorsque l'entretien est terminé. 
· KMG killarney Plastics Ltd. ne saura tenu responsable pour tout dommage ou perte causés par la défaillance 

de tout matériel de plomberie ou l'échec causé par l'inclusion de matières brutes,  (par exemple – couches 
jetables ou serviettes hygiéniques etc.…) dans le réservoir du traitement des eaux usées. 
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Conditions d’opérations 
 
· Les instructions du fabriquant mentionnées dans les manuels du constructeur et du propriétaire doivent être 

suivies à tout moment. Un contrat de service n’inclut pas la responsabilité du propriétaire à suivre ces 
instructions.  

· Il est important que le réservoir soit utilisé selon les conditions pour lesquels il a été conçu. Toutes 
modifications de ces conditions pourront réduire son potentiel et ainsi le rejet ne respectera pas les normes 
requises. 

· Une période d’entretien régulière est requise pour s’assurer du bon fonctionnement du système. C’est la 
responsabilité du client. Killarney Plastics Ltd. ou ses contractants s’efforceront de le faire si tenu par contrat 
de le faire. En général, une a deux visites par an sont exigées (dépendant de la capacité du système) par 
Killarney Plastics Ltd. afin d’effectuer cet entretien sur le système. 

· L’utilisateur final du système de traitement des eaux usées est responsable des opérations du réservoir et doit 
s’assurer que la qualité des effluents ne viole pas les normes de rejets requis. 

· L’enlèvement des boues est une étape essentielle au bon fonctionnement des systèmes de traitement des eaux 
usées Tri-Cel�  et est à la charge du client. Seul un personnel compétent devra effectuer cette opération de 
dévasement. L’enlèvement des boues se réalise une fois par an minimum. Cependant le système doit être 
contrôlé tous les deux/trois mois pour vérifier la profondeur des boues situées dans le bac de décantation 
primaire. Si l’enlèvement des boues est nécessaire, il est important de le faire rapidement. 

· Si le branchement électrique du souffleur d’air est défaillant, le système ne fonctionnera pas correctement. Il 
est important que l’air fourni soit continu via la soufflante afin de maintenir le système fonctionnel. 

· Le rejet dans sol est également un élément critique du fonctionnement du système. Correctement construit, les 
chambres de distribution et distribution des drains ou des filtres de polissage sont nécessaires dans le cadre du 
processus de traitement. Construit de manière incorrecte, la distribution de drains et filtres de polissage 
pourraient entraîner un mauvais traitement des effluents et Killarney Plastics Ltd ne détient aucune 
responsabilité à cet égard. 

· En cas d’installation incorrecte de la station, des inondations, surcharge, choc électrique ou  flottaison peuvent 
se produire. Killarney Plastics Ltd n'est pas responsable des systèmes installés défectueusement. 

· Lits filtrants, fossés et la vidange du bac primaire reste à la charge du client et les dégâts de l’installation 
causés en raison de l’afflux des eaux de surface ou du refoulement d’eau dans les lits filtrants ou fossés ne sont 
pas couverts par le fabricant. 

· Killarney Plastics Ltd. ne sera tenu responsable pour tout dommage ou perte causés par la défaillance de tout 
matériel de plomberie ou l'échec causé par l'inclusion de matières brutes,  (par exemple – couches jetables ou 
serviettes hygiéniques etc.…) dans le réservoir du traitement des eaux usées. 

· Afin d’assurer la continuité de la performance des systèmes, l’utilisateur doit prendre certaines précautions 
citées ci-dessous : 

· La capacité conçue du réservoir ne doit pas être dépassée 
· Un rejet important tel que piscines ou  jacuzzis ne doivent jamais rentrer dans ce système. 
· L’eau de surface ne doit pas pénétrer dans le système. 
· Les produits chimiques ne doivent pas avoir contact avec le système tel que : 

�  Adoucisseurs d’eau. Désinfectants. Acides forts ou alcalis. Essence ou graisse. Pesticides. Produits 
chimiques etc. 

· Un accès à la station sans encombrement pour les équipes de service doit être aménagé 
· Si le système a été dimensionné par d'autres, Killarney Plastics Ltd fournira un système à ces spécifications et 

non pas ses propres spécifications. Dans ce cas, la responsabilité incombe à d'autres, en ce qui concerne le 
débit maximal / litres par jour, la capacité du système et temps de décantation. 

· Lorsque Killarney Plastics Ltd. dimensionne les systèmes et qu’une charge plus importante rentre dans celui-
ci avec l’ajout de maisons supplémentaires, chambres, écoles, garderies etc…Killarney Plastics n’est pas 
responsable du système en terme de surcharge. La qualité de l’effluent pendant la durée de décantation peut 
être compromise. 

·  Les systèmes installés défectueusement ne pourront pas fonctionner correctement et Killarney Plastics Ltd. ne 
prendront aucune responsabilité pour ces systèmes. 
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Contrôle de qualité 
KMG Ltd est totalement engagé dans la poursuite de l'excellence en terme de qualité. Nous avons mis en place des 
programmes mesurables et continue de la qualité et la productivité et actuellement sommes accrédités à la norme 
de qualité ISO 9001. 
 
Garantie  
Le  Tri-CelÒ SMC : Moulage par compression préimpregné de polyester renforcé de fibres de verre,  a une durée 
de vie de 25 ans. Le fabricant de KMG Ltd. est ravie d’offrir à nos clients une garantie de 12 mois sur le système 
de traitement des eaux usées Tri-Cel à condition qu'il soit installé et entretenu conformément à ses instructions 
techniques mais aussi à condition que l'unité n'a pas été soumise à un endommagement ou d’abus. Cette garantie 
couvre l'ensemble des composants du plastique renforcé de fibres de verres fabriqués par KMG et également tous 
les autres composants supplémentaires installés contre le dysfonctionnement. La garantie débute une fois que le 
système a été livré. Si un composant tombe en panne pendant cette période, les réparations (ou remplacements) 
seront offertes à la discrétion du fabricant. Cependant la garantie ne se renouvellera pas lors du remplacement du 
composant en question. 
 
 
 
Engagement pour défauts 
La compagnie ne sera responsable pour tous défauts de la marchandise ou inaptitude à l’usage que l'acheteur a fait 
connaître à la Société sauf et dans la mesure où la société est tenue de réparer ou de remplacer gratuitement (selon 
la décision de l’entreprise) de toutes pièces de marchandises défectueuses ou qui deviennent inutilisables en raison 
d'un défaut dans la conception, l'installation ou un défaut dans la fabrication dans les trois mois à compter de la 
date à laquelle le produit a été livré à l'acheteur. Toute anomalie  doit être signalée immédiatement à la compagnie 
par écrit sans délai.  
Sauf dans les cas et dans la mesure expressément prévue aux présentes, la Société est exonérée de toutes  
responsabilités des dommages directs ou indirects résultant quelle que soit leur origine. L'acheteur s'engage à 
indemniser la société au titre de l'intégralité d'une plainte déposée par un tiers contre la société  en relation avec la 
marchandise ou en relation avec l'utilisation des marchandises par l'Acheteur.  
 
. 
L'acheteur s’engage à utiliser les marchandises en stricte conformité avec les spécifications de poids et/ou à sa 
capacité et/ou l'utilisation fournie par la société et qu'il n'excédera, ni dérogera, ni utilisera en aucune manière les 
marchandises qui soit en violation avec les spécifications. Si l'utilisation de l'acheteur excède, dérive ou enfreint 
les spécifications par toute autre manière,  la société sera exempte de toute  responsabilité  découlant des éventuels 
dommages directs ou indirects, et l'acheteur s'engage à indemniser la compagnie à l'égard de toute réclamation 
intentée par toute tierce partie découlant de cette utilisation par l'acheteur.�
 
Assurance 
Nous détenons une assurance à responsabilité civile sur tous les produits que nous fabriquons et vendons. 
 
 
 
Termes & Conditions 
Sous réserve de modalité, les termes et conditions de KMG Killarney Plastics Limited sont disponibles sur 
demande. 
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Autres produits de KMG Killarney Manufacturing Grou p Ltd 
  

�� Systèmes de récupération d’eau de pluies 
�� Réservoirs souterrains (fibre de verre) 
�� Réservoirs d’eau  
�� Réservoirs uniques d'eau, 45 à 9092 litres 
�� Systèmes Tri-Cel P6 à P50 certifié CE à la 

norme Européenne EN 12566-3 
�� Larges systèmes Bio Tri-Cel 
�� Séparateurs de pétrole / intercepteur d’huile 

�� Kiosques 
�� Armoires de compteurs à gaz 
�� Armoires de compteurs électriques 
�� Coffrets électriques ETU 
�� Boîtiers isolés. 
�� Bacs à douche 
�� Produits de sécurité 
�� Boîtes de distribution. 
 

 

 
KMG Killarney Plastics Ltd .  

Ballyspillane Ind Est,  
Killarney,  
Co. Kerry,  

Ireland. 
Tel:  +353 (0) 64 6632421  
Fax: +353 (0) 64 6622686  

Email: sales@kmggroup.eu 
Web: www.kmggroup.eu  

www.tricelstationdepuration.com 
www.tricelsepticsystems.com  

 

 
 
 

 

  
               

Conformément à la politique normale de développement du produit de KMG Killarney Plastics Ltd.,  
cette spécification est sujette à changement sans préavis. 

Jan 2010.                                                                                        
 


